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Kéra kund,

Vi tackar dig for det fortroende du har visat genom att képa denna produkt fran MELAG. Som ett
familjedgt foretag grundat 1951 har vi en lang historia av framgangsrik specialisering inom
hygienprodukter for anvandning i praktiken. Var fokus pa innovation, kvalitet och de hogsta
standarderna av operationell tillforlitlighet har etablerat MELAG som varldsledande tillverkare inom
instrumentbehandling och hygienomradet.

Du, var kund, har ratt att krava de basta produkterna, kvaliteten och tillforlitligheten. Genom att
erbjuda "kompetens inom hygien" och "Kvalitet - made in Germany" garanterar vi att dessa krav
kommer att uppfyllas. Vart certifierade kvalitetsledningssystem ar féremal fér nara 6vervakning: ett
instrument for detta ar var arliga flerdagarsrevision enligt ISO 13485. Detta garanterar att alla MELAG-
produkter tillverkas och testas enligt strikta kvalitetskriterier.

MELAGs ledning och team
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MELAG

1 Allmanna riktlinjer

Las igenom denna anvandarmanual noggrant innan du tar enheten i bruk. Anvandarmanualen
innehaller viktig sakerhetsinformation. Funktionen och vardet av denna enhet beror pa den omsorg
som ges at den. Forvara denna anvdandarmanual noggrant och i nédra anslutning till din enhet. Den
utgor en del av produkten. Om anvandarmanualen inte langre ar lasbar, skadad eller forlorad, skaffa
en ny kopia fran BOFA Felltex. Ange enhetstypen och din adress i ett e-postmeddelande. Enhetsdelen
anges pa typskylten pa baksidan av enheten.

Formateringsregler

Exempel Forklaring

se kapitel 2 Hanvisning till ett annat avsnitt inom detta dokument

Symboler som anvands

Symbol Forklaring
A Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan medféra lindriga till
livshotande skador.

e Uppmarksammar en situation som, om den inte undviks, kan resultera i skador pa
instrumenten, utrustningen eller enheten.

Uppmarksammar dig pa viktig information.
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2 Sakerhet

Vid drift av enheten, folj féljande sdkerhetsanvisningar samt de som ingar i féljande avsnitt.
Anvand enheten endast for det andamal som anges i dessa anvisningar. Att inte f6lja
sdkerhetsanvisningarna kan resultera i skador och/eller skador pa enheten.

Kvalificerad personal

e Precis som med foregaende instrumentdekontaminering far sterilisering av instrument med
denna angsterilisator endast utforas av kompetent personal.

Installation och drifttagning

e Enheten bor endast installeras och driftsattas av personer auktoriserade av MELAG.

e Enheten ar inte lamplig for drift i explosiva miljoer.

e Kontrollera enheten for eventuella skador som uppstatt under transporten efter att den har
packats upp.

Natkabel och natkontakt

e Endast natkabeln som ingar i leveransomfattningen far anslutas till enheten.
o Natkabeln far inte ersattas av en kabel som bedéms vara otillracklig.

Risk for kortslutning

e Vatskor far inte tillatas att na in i enhetens interior. Detta kan resultera i en elektrisk stot eller
kortslutning.

Férberedelse och sterilisering

e Placera inte féremalen som ska steriliseras pa material som ér tillverkat av cellulosa (t.ex.
papper, pappershanddukar, fiberfilt, bandagematerial, etc.); detta material skulle producera
overdriven varmeansamling vilket skulle forhindra den kravda varmeutjamningen i
sterilisatorn.

e Observera relevanta standarder och direktiv for forberedelse av instrument.

o | fall av uppenbara eller misstankta skador/fel far enheten inte anvdndas vidare. | sddana fall
maste enheten repareras.

Transport och forvaring

e FOrvara och transportera enheten i en frostfri miljo.
e Undvik kraftiga st6tar/vibrationer.

Reparation

e Oppna aldrig enhetens hélje. Felaktig &ppning och reparation kan dventyra den elektriska
sdkerheten och utgora en fara for anvdandaren. Garantin forloras sa snart enheten 6ppnas av
nagon annan dn en MELAG-auktoriserad tekniker.

e Endast tillverkaren eller en auktoriserad byra som han har auktoriserat att géra det
(aterforsaljare eller kundtjanst) far reparera enheten.

e Endast originaldelar fran MELAG far anvandas.



MELAG

3 Beskrivning av enheten

Leveransomfattning

Vanligen kontrollera leveransomfattningen innan du installerar och ansluter enheten.

Standard leveransomfattning
= Sterilisator 75

= Anvdandarmanual

» Konformitetsforklaring

= Garantibevis

= Stromkabel

» Faste 1 eller faste 2 (beroende pa bestéllningen)

Avsedd anvdndning

Denna hetluftssterilisator ar avsedd for anvandning inom kosmetiksektorn, kosmetisk kiropraktik och
veterinarsektorn. Den ar avsedd for sterilisering av féremal tillverkade av icke-brandfarliga
(oorganiska) material med en minimitemperaturbestandighet pa 220 °C (till exempel metall, glas,
porslin, sten eller emalj). Folj begransande information fran instrumenttillverkaren. Porost
steriliseringsmaterial ar olampligt for hetluftssterilisering.
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Bilder pa enheten

1 Temperaturregulator

2 Kontrollampa vdarmare

3 Termometer

4 Kontrollampa natstrém

5 Pa/av-strémbrytare och tidsinstallning
6 Dorrhandtag

7 Dorr (6ppnas framat)

. 8 Enhetens fot
Framsida

9 Flakt
10 Anslutning for stromfoérsorjning
och enhetssdkring

11 Typskylt

11| [10

Baksida

12 Steriliseringskammare

13 Faste

12

Insida
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Symboler pa enheten

LE

REF

MabrEbP

Tillverkare av produkten

Tillverkningsdatum for produkten

Produktserienummer fran tillverkaren

Artikelnummer for produkten

Anvandarmanualen innehaller viktig sdkerhetsinformation. Att inte f6lja dessa
instruktioner kan leda till skador och materialskador.

Vanligen las denna anvandarmanual noggrant innan du satter igang enheten.

Denna symbol indikerar att det markerade omradet blir varmt under drift. Kontakt med
det under eller strax efter drift kan innebara risk for brannskador.

Genom att satta CE-market intygar tillverkaren att denna produkt uppfyller motsvarande
EU-krav.

Enhets far inte kastas som hushallsavfall. Saljaren ansvarar for I1amplig bortskaffande av
enheten - den maste lamnas till séljaren for att kasseras. MELAG-enheter dr synonyma
med langsiktig kvalitet. Nar du till slut behéver avveckla din MELAG-enhet erbjuder vi en
sarskild avfallservice. Kontakta helt enkelt din aterforsaljare.
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Laddningsvarianter

Hetluftssterilisatorn levereras med en montering for att acceptera brickor eller
standardbrickkassetter. Om en eller tva brickor bestédlls med enheten, ingar en bricklyftare i
leveransomfattningen.

Foljande laddningsversioner ar majliga i enheter med brickor och standardbrickkassetter av foljande
storlekar:

= Bricka (BxHx D): 19x2x29cm

= Standardbrickkassett (B x Hx D): 19 x4 x 29 cm

Montering 1

Montering 1 ingar som standard och kan acceptera hogst tva brickor.

Montering 2

Montering 2 kan acceptera en bricka eller en sluten standardbrickkassett.

Bada monteringarna ar latta att byta ut. F6lj anvisningarna under Byta montering [se sida 12].
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4 Installation och montering

Krav pa installationsplatsen

' OBS Natkontakten och sakringen maste vara lattatkomliga.

= Stall upp enheten pa ett satt sa att ndtkontakten kan kopplas bort fran elnatet snabbt
vid fara och sa att sakringen ar l4tt att komma at.

B
* Installera enheten pa en torr och dammskyddad plats inne i en byggnad.

* Installera enheten med ett minsta avstand pa 10 cm till andra enheter och vaggar, sarskilt brannbara
foremal.

= Se tillracklig ventilation. Se tillrackligt utrymme uppat for fri avlagsnande av varm luft. Enheter far
inte anvdndas som installationsenheter och far inte anvdndas i omedelbar behandlingsomrade.

* Installationsytan maste vara plan och ha en barférmaga pa minst enhetens vikt.

Tester efter installation

Utfor en temperaturkontroll efter att enheten har installerats med termosensorer eller biologiska
indikatorer. Placera testutrustningen i omradet for steriliseringskammaren dar
steriliseringstemperaturen uppnas langsammast. Detta beror ocksa pa arrangemanget och arten av
steriliseringsmaterialet.
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5 De forsta stegen

Att sdtta pa och stinga av varmluftssterilisatorn igen

Varmluftssterilisatorn aktiveras via tidsinstallningen (pa/av-knappen) och stangs automatiskt av efter
en forinstalld tid. Flakten stannar efter ungefar 45 sekunder.

OBS!

-
.;' Koppla ur natkontakten om enheten inte ska anvandas under en langre tid.

Instédllning av driftstiden
Stall in pa/av-knappen pa onskad driftstid (vrid medurs).

e Natstromslampan forblir tand; lampan for virmeelementet slas pa och av tills tiden har gatt
ut.

e Varmluftssterilisatorn kan stéllas in for kontinuerlig drift. | sa fall maste varmluftssterilisatorn
stangas av manuellt.

Aktivering och avaktivering av kontinuerlig drift

e Vrid pa/av-knappen till position "I" (vrid moturs).

e Natstromslampan forblir tand; lampan for varmeelementet slas pa och av. Temperaturen halls
konstant genom att virmeelementet slas av och pa.

e Vrid pa/av-knappen till position "0" for att stanga av kontinuerlig drift.

e Natstromslampan och lampan for varmeelementet slocknar.
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Oppna och sting dorren
VARNING
Risk for brannskador fran heta metall-ytor

e L3t enheten svalna tillrackligt innan du 6ppnar den.
e ROrinte vid nagra heta metall-delar.

OBS

.@ Enheter maste alltid stingas av innan den 6ppnas.

Lagg inte till nagra féremal eller ppna doérren efter att steriliseringsproceduren har
startat; detta kan leda till kylning och att foremalen inte steriliseras tillrackligt lange.

1. Flytta P4/Av-knappen till position "0" for att sténga av.
2. Flytta dorren framat for att 6ppna.
3. Flytta d6rren bakat for att stanga.

Byte av faste

VARNING
Fastena kan ha vassa kanter.

e Anvand lampliga skyddshandskar.

Fastena ar installerade till vanster och hoger i steriliseringskammaren och kan bytas ut enligt féljande:

Skjut fastet uppat fran nedan och dra av at sidan.

Placera fastet med skruvarna i den stérre 6ppningen och tryck

fastet nedat.
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6 Sterilisering

Forberedelse av steriliseringsmaterialet

Rengoring och desinfektion maste alltid utféras korrekt och lampligt innan sterilisering. Endast pa
detta satt ar det moijligt att garantera efterfoljande sterilisering av steriliseringsmaterialet.

De anvanda materialen, rengéringsmedlen och upparbetning ar av avgérande betydelse.
Var vanlig och folj foljande specifikationer innan laddning:

e Rengor, desinficera och torka instrumenten fore varje sterilisering.

e Folj tillverkarens rengorings- och skdtselanvisningar vid upparbetning av
steriliseringsmaterialet. Endast pa detta satt 4r det mojligt att garantera korrekt rengoring,
desinfektion och efterféljande sterilisering.

e Placera aldrig steriliseringsmaterialet tillsammans i block, eftersom detta férhindrar
varmeutjamning.

e Placera inte steriliseringsmaterialet pa cellulosa, eftersom detta kan leda till en uppbyggnad
av varme.

e Omviket steriliserat utrustning forlorar sin sterilitet vid kontakt med omgivande luft. Om du
planerar att lagra dina instrument pa ett sterilt sitt, omslut dem i en lamplig forpackning fore
sterilisering.

e Packa alltid steriliseringsmaterialet i aluminiumbehallare. Rostfritt stal ar olampligt pa grund
av dess reducerade varmeledningsformaga. Anvand inte textilier, papper eller polyamidfilm
som forpackning. Denna forpackning ar olamplig for hoga steriliseringstemperaturer.

Ladda den varma luftsterilisatorn

Effektiv sterilisering och framgangsrik torkning dr endast majlig om den varma luftsterilisatorn ar korrekt
laddad.

Se till foljande vid lastning:

e  Sattin brickor eller standardbrickkassetter i steriliseringskammaren endast med deras lampliga faste.
e Vid lastning, se till att luften kan cirkulera runt instrumenten utan hinder. Lasta inte brickorna eller
standardbrickkassetterna ensidigt och stapla inte steriliseringsmaterialet.

Exempel pa korrekt laddad bricka Exempel pa EJ korrekt laddad bricka
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Information om rutinmassig drift

Steriliseringstemperaturen maste vara 180 °C innan varje steriliseringsprocedure pabérjas. Utjdmnings tiden
maste tas i beaktande vid instéllning av steriliseringstiden. Den rena elimineringstiden ar 30 min vid 180 °C.

1. Vanta 15 minuter efter att termometern har natt 180 °C.
2. Stall in 6nskad steriliseringstid. Folj informationen i tabellen 6ver steriliseringstider.
3. Kontrollera om den mekaniska luftcirkulationen fungerar korrekt genom ventilatorns ljud.

Instdllning av temperaturen
Stall in temperaturen fér varmluftssteriliseringen enligt féljande:

1. Vrid temperaturreglaget till 180 °C.
2. Vinta tills termometern visar 180 °C och |at enheten viarmas upp i 15 minuter.

Under denna tid varmer varmluftssterilisatorn upp hela steriliseringskammaren.

3. Stéllin steriliseringstiden via On/Off-knappen. Folj informationen i tabellen dver steriliseringstider.

Val av steriliseringstider

Overskrid inte de angivna lastméngderna. Anvand endast brickor och kassetter av aluminium. Vid behov av att
packa med folie, anvand aluminiumfolie.

Lastningskapacitet Forpackning | Forvarmningstid | Arbetstid
max. 500 g inkl. 2 brickor 15 min 60 min
max. 2 kg inkl. 2 brickor 15 min 75 min
max. 500 g inkl. 1 standardbrickkassett Inslagen 15 min 75 min
max. 2 kg inkl. 1 standardbrickkassett Inslagen 15 min 120min

Avldgsna det steriliserade utrustningen
VARNING
Risk for brannskador fran heta metalliska ytor

e Lat enheten svalna tillrackligt innan du 6ppnar den.
e  Ror inte vid nagra heta metalliska delar.

A VARNING

Osterila instrument som uppstar pa grund av skadat eller sprucken férpackning. Detta dventyrar
halsan for dina patienter och personal.

e Om forpackningen ar skadad eller har spruckit efter sterilisering, packa om steriliseringsmaterialet och
atersterilisera det.

Folj foljande nar du tar bort det steriliserade utrustningen:

e Anvand en bricklyftare for att ta bort brickan.
e  ROr aldrig vid det steriliserade utrustningen, enhetens interior eller insidan av dérren med oskyddade
hander. Komponenterna ar heta.
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Férvaring av steriliserad utrustning

Den maximala lagringstiden beror pa forpackningen och forvaringsforhallandena. For
standardférpackat steriliserat utrustning - (om det skyddas mot damm) kan det vara upp till sex
manader. Folj bestimmelserna i DIN 58953, del 8 och de kriterier som anges nedan for forvaring av
steriliserad utrustning:

e FOlj den maximala lagringstiden enligt férpackningstypen.

e Forvara inte den steriliserade utrustningen i rengéringsrummet.

e Forvara den steriliserade utrustningen i en dammskyddad miljo, t.ex. i ett stangt
instrumentskap.

e Forvara den steriliserade utrustningen i en miljé skyddad mot fukt.

e Forvara den steriliserade utrustningen i en miljo skyddad mot temperaturvariationer.

7 Funktionstester

Periodiska kontroller
MELAG rekommenderar en arlig inspektion med hjalp av biologiska indikatorer, termoelement eller

maximala termometrar.

e FOlj de gdllande regionala lagstadgade specifikationerna.
e Vid utférande av sportest med biologiska indikatorer ska sporpaketet klammas under ett
instrument for att férhindra att férpackningen sugs in i flaktmotorn.
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8 Underhall

Kontroller och rengoring
VARNING
Monteringsdetaljerna kan ha vassa kanter.

e Anvand lampliga skyddshandskar.

OBS!

Otillrackligt utférd rengoring kan leda till repor och skador pa ytor samt lackage i
tatningarna. Detta framjar dven bildandet av smutsavlagringar och korrosion i
steriliseringskammaren. F6lj all information om rengoring av berorda delar.

Kontrollera steriliseringskammaren, inklusive doérrtatningen och monteringsdetaljerna for lasten en
gang i veckan for féroreningar, avlagringar eller skador. Om du hittar féroreningar, ta bort brickorna
eller standardbrickkassetterna och monteringsdetaljerna fran steriliseringskammaren. Rengor de
smutsiga komponenterna. Vid rengéring av steriliseringskammaren, monteringsdetaljerna for lasten
och dorrtatningen, gor foljande:

e Stdng av enheten fore rengoring och koppla loss stromkabeln fran vagguttaget.

e Se till att steriliseringskammaren inte ar varm.

e Anvand en mjuk, icke-luddande trasa.

e Anvand en rengoringsmedel fritt fran klor och attika.

e BI6t trasan i rengoringsalkohol eller sprit och férsok att torka bort féroreningarna.

e Anvand endast en mild rostfri rengdéringsmedel med ett pH-vdarde mellan 5 och 8 om
steriliseringskammaren

e Anvand ett neutralt flytande rengéringsmedel for att rengdra dorrtatningen.

e Anvand inte harda féremal som en metallgrytrensare eller en stalborste.

o Kontrollera dorrtatningen dagligen for skador. Byt ut dorrtatningen vid behov.

e Kontrollera trycket fran dorren. Hela dérrytan maste vara i kontakt med ramen.
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9 Fels6kning

Allmanna handelser

Handelse

Mojlig orsak

Vad kan du goéra

Temperaturvisningen pa
termometern avviker fran den
instdllda temperaturen med mer
an 8 °C.

Temperaturkontrollen
har stéllts in felaktigt.

Hoj eller sank temperaturen genom att vrida
pa temperaturkontrollen: Hogre temperatur:
vrid moturs Lagre temperatur: vrid medsols

Sjalva enheten stangs inte av.
Indikatorlamporna "strém" och
"varmare" ar tanda.

Timern ar defekt eller
installd pa kontinuerlig
drift.

Kontrollera om stromknappen &r installd pa
"I" eller "0". Om timern ar defekt, kontakta
BOFA Felltex. Enheter kan provisoriskt
anvandas pa en halvautomatisk basis genom
manuellt aktivering av stromknappen.

Temperaturen som visas avviker
fran den installda temperaturen.
Termometern visar mindre én 180
°C eller sjunker fran 180 °C till
cirka 150 °C inom cirka 5 minuter
och fortsatter att sjunka. Under
vissa omstandigheter hors inget
ventilationsljud.

Temperaturen har stallts
in for lagt.
Rotationsknappen for
temperaturkontrollen
vreds eller stalldes in
felaktigt vid
uppackningen av
enheten eller pa grund
av felaktig hantering,
t.ex. under rengoring.

Stall in en hogre temperatur.
Temperaturkontrollen maste justeras om av
en servicetekniker. Kontakta auktoriserad
kundservice / aterforsaljarestekniker.
Provisoriskt, vrid temperaturkontrollen tills
onskad temperatur visas pa enhetens
termometer.

Temperaturen ar for hog (mer an
180 °C). Temperaturen fluktuerar
mellan 210 och 240 °C. Mains-
kontrollampan lyser.
Varmekontrollampan ar
kontinuerligt av eller pa och av
var 20:e sekund.

Temperaturen ar
felinstalld eller ar defekt.

Stall in temperaturen till t.ex. 180 °C och
kontrollera om denna temperatur har
uppnatts / visas pa termometern (observera
uppvarmnings- och jamnviktstiden). Om
vardena avviker maste temperaturen
justeras om. Kontakta auktoriserad
kundservice / aterforséljartekniker. Om
termostaten ar defekt, kontakta
auktoriserad kundservice /
aterforsaljartekniker. Provisoriskt, vrid
temperaturkontrollen tills den 6nskade
temperaturen visas pa enhetens
termometer.
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10 Tekniska data

Typ av enhet
Enhetsdimensioner (B x H x D)
Vikt
Maximal belastning
Steriliseringskammare
Dimensioner (B x Hx D)*
Volym
Elektrisk anslutning
Natspanning
Maximal spanningsomfang
Maximala variationer i natférsorjning
Elektrisk effekt
Enhetssakring
Omstandigheter i omgivningen
Installationsplats
Bullerniva
Varmeforlust
Omgivande temperatur
Skyddsklass (enligt IEC 60529)
Relativ fuktighet
Skyddskategori

*med installerade fasten

Sterilisator 75
31x26x40cm

12 kg

2 kg inklusive brickor

18 x7,4x29,5cm
4 liter

220-240 V 50/60 Hz
207-253 V

+10%

700 W

2x4AT

Interior i en byggnad
56 dB(A)

1,1 MJ

5-40 °C

IP 20

upp till 31 °C max. 80 % | upp till 40 °C max. 50 %
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11 Info om tillverkaren och aterforsaljare

MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG

Geneststralle 6-10

Germany

competence in hygiene

Email: info@melag.com

Web: www.melag.com

Saljes i Sverige av:

BOFA Felltex AB

Borgdrdesvagen 27 BOFA

790 23 Svardsjo Fe I I tex

Email: info@bofa.se

Web: www.bofa.se

070-680 20 55

08-3143 00
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